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Resumen

Palabras clave

El objetivo del presente articulo es describir el proceso evolutivo en los estilos paleograficos latinos
y en la diagramacion de la pagina manuscrita, plasmado en la produccion medieval a partir del
bagaje heredado de la Antigliedad y Antigiiedad tardia en el Occidente latino. De la época antigua
romana provienen los estilos paleograficos medievales, y su evolucion y desarrollo mucho le deben
al cristianismo primitivo en su labor de transmision de textos doctrinales. De hecho, el cristianismo
logré impulsar la expansion del formato “cddex”, por sus implicancias pragmaticas durante las
misiones. Finalmente, la labor monastica medieval completa el esfuerzo por lograr una escritura
de mayor legibilidad, asi como un formato textual que facilitaba el acceso a sus contenidos.

estilos paleograficos; cristianismo; evolucion; labor monastica; legibilidad
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Abstract

Keywords

1. Introduccion

The Evolution of Medieval Script and Text Format

The aim of this article is to describe the evolutionary process in Latin paleographic styles and
in the manuscript page layout, reflected in medieval production from the cultural background
inherited from antiquity and late antiquity in the Latin West. Medieval paleographic styles come
from ancient Roman times. Their evolution and development owe much to primitive Christianity
that worked for the transmission of doctrinal texts. In fact Christianity managed to promote the
expansion of the “codex” format, due to its pragmatic implications during the missions. The
medieval monastic work finally completes the effort to achieve a more legible script, as well as
a textual format enabling an easier access to its contents.

paleographic styles; christianity; evolution; monastic work; legible script

Alo largo del periodo romano clasico y del imperial (siglos Il a.C. - V d.C.), fueron surgiendo varios
tipos de escrituras para fines particulares, a saber, la promocion del poder y la cultura a través
de las élites letradas (Irvine, 1994), principalmente desde la época del Imperio. La evidencia
documental del siglo IV d.C. sugiere una preferencia por las mayusculas, ya sean cuadradas
0 canonicas, en los textos no cristianos, y uncial en los escritos cristianos. Las letras del estilo
capital cuadrado (Figura N° 1), que en un principio se utilizd sobre soportes duros (piedra, marmol
0 bronce), presentan igual altura que anchura; es decir que cada una ocupa las dimensiones
de un cuadrado. Las mayusculas candnicas (Figura N° 2), que surgen de la estilizacion de las
cuadradas sobre soportes blandos (papiro 0 pergamino), tienen mayor altura que anchura, es
decir, caben dentro de marcos rectangulares. Por su parte, el estilo uncial, también capital
(bilineal), comprende trazos curvos (provenientes de las cursivas) y gruesos, a diferencia de las
mayusculas anteriores. Su trazado, por lo tanto, implica mayor velocidad por el uso de la curva,
al tiempo que solemnidad por la pesadez de la linea (Figura N° 3).

En los documentos y cddices del siglo VII d.C., el estilo uncial quedd plasmado en los libros
litirgicos mas solemnes, mientras que la minUscula carolina, que presenta rasgos provenientes
de la cursiva romana y de la evolucion de las unciales, quedo reservada para la copia de libros
de uso estandarizado. Por otra parte, las mayUsculas romanas canénicas o cuadradas resultaron
eficaces para dividir el texto, de forma tal que la primera palabra de cada oracién se escribia
en una letra mayuscula ampliada. Las mayusculas canonicas y cuadradas, por lo tanto, eran
consideradas de mayor rango que las mintsculas. Puede observarse una “jerarquia de estilos
escriturales” desde los manuscritos carolingios del siglo VIl en adelante, donde se evidenciaron
titulos de capitulos y colofones en estilo uncial (mayuscula) y texto en semiuncial (minuscula).

En sintesis, desde el siglo IX en adelante, la puntuacion y el espacio candnico entre palabras para
indicar los limites de las partes constituyentes de la oracion llegé a ser el aspecto esencial del
texto escrito: contribuyd a comunicar la intencion de un texto, aunque con frecuencia reflejaba
la interpretacion de un copista o corrector. Los monjes copistas irlandeses y anglosajones
desarrollaron recursos para su comprension y aprendizaje de la lengua de los textos litdrgicos,
el latin (para ellos, una segunda lengua) que provenia de las misiones desde el continente. El
latin escrito comenzo a considerarse entonces un fendmeno escrito y autdnomo.
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Figura N° 1. Capitalis quadratta. Fuente: Bischoff, 1990.

AdDDCDETL GO
KilslmNnoD? QAR
STVUXT ZARWWR

Figura N° 2. Capitalis canonica. Fuente: Bischoff, 1990.

ABCOCFCh|
(MNOPQRSTU
XYZ RXRROEMNRY

Figura N° 3. Uncial (siglos IV y V). Fuente: Bischoff, 1990.
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2. Desarrollo 2.1. EL FORMATO “CODEX” Y SUS IMPLICANCIAS

En el siglo IV, el emperador Constantino |, “el Grande”, firmé el Edicto de Milan (afio 313) que
proclamaba la tolerancia religiosa en el Imperio. El cristianismo dejo de ser perseguido y esta
coyuntura posibilitd la expansion de su doctrina. En Occidente, la adopcidn del codex (manuscrito
antiguo en formato tipo libro) se asocia al uso del pergamino como soporte, por ser la materia
prima disponible ante la falta de papiro. Existieron rollos de piel de animales usados como
borradores (Roberts y Skeat, 1987) asi como cddices de papiro en la parte oriental del Imperio.
En el siglo VII, el pergamino llegd a ser la materia escriptoria por excelencia. Sin embargo, su
expansion se produjo ya en los siglos tardoantiguos IV y V. El texto latino mas antiguo hallado
sobre pergamino es Fragmentum De bellis Macedonicis (Figura N° 4), datado entre finales del
siglo |'y principios del Il d.C., donde se prefigura ya una escritura uncial de transicion, es decir,
no totalmente desarrollada.

Si bien se conacia la piel como soporte de escritura desde el siglo |, se suele relacionar la expansion
del material con la adopcion de un nuevo formato, el codex, y con uso candnico del estilo uncial,
apto para ofrecer una escritura elegante, solemne y clara. Estas practicas fueron explotadas por
los cristianos en la difusion de su doctrina por razones, en principio, practicas. El cristianismo
impulso la expansion, pero no puede afirmarse que hayan sido los creadores del codex. Los
estudiosos no acuerdan en este punto, aunque si puede afirmarse que este formato comenzd a
utilizarse en Roma ya desde el uso de tablillas (siglo | d.C.), unidas entre si por uno de sus lados.
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Roberts y Skeat (1987) enumeran los factores que favorecieron el uso del codex a partir de pieles
de animales en el mundo cristiano: 1) los folia de pergamino se podian utilizar por ambas caras,
recto y verso (manuscritos opistdgrafos); 2) el formato libro era facil de transportar (aqui hay
que pensar en las misiones cristianas); 3) en un cddex cabia la escritura de varios rollos; 4) el
nuevo formato era facil de sostener durante la lectura; y 5) podian utilizarse pasajes especificos
con rapidez.
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Las paginas se numeraban en el angulo superior derecho del anverso para mantener su orden
durante la encuadernacion de los folios; y la diagramacion general del codice, es decir, la division
de las partes de los textos y el uso de ciertos signos que ya se detallaran, garantizaban la ubicacion
de un fragmento en particular. A estos factores hay que sumar la alta legibilidad de las formas
claras y redondeadas de las letras del estilo uncial, para aquellos que sabian leer, al menos,
para luego copiar o recitar; la disposicion del texto generalmente en dos columnas rodeadas de
amplios margenes para poder plasmar correcciones 0 aclaraciones (scholiao marginalia) (Kleberg,
1995). Estos agregados podian ser realizados por otros lectores y ayudaban en la comprension al
incluir comentarios sobre el texto principal o sefialaban pasajes importantes tanto como erroneos.

Ralph Mathisen (2008) ofrece una clara sintesis de las caracteristicas generales y partes del codex,
asi como de la disposicion del texto en la pagina, entre otros elementos relacionados que fueron
gestandose durante la Edad Media. En primer lugar, algunos manuscritos presentaban un indice
general al comienzo. Luego, cada texto individual del cddice (separados segun autores o temas
relacionados) era precedido, a veces en tinta de color rojo, por un titulo y un /emma, es decir, la
palabra latina principal de una parte del texto o el término o frase de la entrada de un glosario
(Lendinara, 1999). Las primeras palabras del texto total conformaban el incipit, y las Ultimas, el
explicit. Al final se hallaba el colofon o suscripcion, que podia ser o bien una leyenda escrita por
el copista en alusion a la finalizacion del arduo trabajo de la copia, 0 bien su nombre y fecha de
finalizacion de la copia por su pufo y letra. Bischoff (1990), en este punto, sefiala que a partir
de los textos cristianos se transmite el uso de la suscripcion o colofén (nombre del redactor o
copista o autor), a veces seguido de una dedicatoria y bendiciones para quien va dirigida la obra.
Un ejemplo claro de suscripcion puede observarse en el folio 74.v del Tractatus de Prisciliano,
texto latino en prosa donde, hacia el final de la linea con el nombre borrado “Amantia”, se ubica
el monograma con los signos correspondientes. Este manuscrito se encuentra disponible en el
catalogo Codices Latini Antiquiores (CLA 9, 1431).
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Para la aplicacion, se utilizaba la tinta negra de carbén mezclada con cola (como la goma arabiga)
y agua. Mas tarde, el uso de la tinta indeleble metalica, aunque corrosiva por su acidez, de nuez
de agallas (encaustum) con acido tanico, sulfato ferroso y residuo de carbén (hollin 0 negro de
humo) se estandarizo en Europa por su durabilidad. Asimismo, se utilizaban tintas de colores,
como el rojo de cinabrio (de sulfuro de mercurio) o de minio (de 6xido de plomo) para titulos
y encabezamientos; de aqui surge el nombre de “rubrica” (encabezamiento de un documento
0 texto). Rubrica es una palabra latina que significa “tierra roja”. En algunas obras de lujo se
utilizaba la tinta color pdrpura extraida de la valva de un molusco marino (murex) para tefir los
folios; sobre el soporte purpura solia aplicarse tinta con oro o plata (codex purpureus). Asimismo,
se utilizaron otros colores para la decoracion e ilustracion de iniciales (letras que contenian un
dibujo en su interior), provenientes tanto de sustancias organicas animales y vegetales como de
minerales: el azul y el verde (a partir de sales de cobre), amarillo de azafran y blanco de plomo.
Las tintas se aplicaban mediante un calamo, cuya punta podia cortarse con cuchillo para obtener
letras mas gruesas.

En la copia de libros sobre pergamino, aparece un factor que viene a agregarse a esta etapa de
cambios en el formato: la evolucidn paleografica plasmada en el uso de los nuevos estilos de
escrituras librarias (solemnes) claras y de trazos mas curvos, la uncial y semiuncial. El pergamino
permitia una mayor fluidez de las formas redondeadas, asi que los nuevos libros sobre estas
membranas eran altamente aptos para un estilo caligréfico e importante, pero que permitié una
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mayor rapidez en la copia al adaptar los aspectos artificiosos de las escrituras caligraficas a las
formas mas redondeadas, y menos rigidas, de las cursivas. Por lo tanto, el uso de la uncial en
Occidente comenzd con la elaboracion de libros cristianos en formato codex. Se copiaron autores
patristicos, pero también clasicos. En la parte oriental del Imperio, se utilizo la semiuncial, cuyo
uso, al difundirse y transformarse en un estilo cada vez mas &gil por la practica, se extendi¢ al
Occidente latino (Bischoff, 1990).

Los estilos de escritura uncial y semiuncial se desarrollan a partir de la combinacion de la agil
cursiva romana con formas caligraficas. Estas formas se transfieren a la Edad Media, dando lugar
a nuevos estilos sobre la base de aquellos heredados de la Antigtiedad (caligraficos y cursivos)
de acuerdo a las regiones de origen, que antes formaban parte del Imperio romano. La escritura
uncial se considera maytscula porque el espacio grafico de los signos se halla enmarcado entre
dos lineas (superior e inferior). Presenta un angulo de inclinacion del elemento escritor entre 40
y 50 grados, exhibe contrastes marcados entre trazos finos y gruesos, pero en general de gran
“peso” (de mayor grosor que las letras capitales romanas) y su tamario es grande, de modo
que permite gran legibilidad. Hacia el siglo VI, la uncial va perdiendo espontaneidad (Bischoff,
1990); el angulo de inclinacidn del elemento escritor comienza a ser mayor, de 90 grados, y la
escritura adquiere trazos mas alargados y sobresalientes (Figura N° 5). Es decir, tiende al esquema
cuatrilineal de la mintscula conformando el estilo semiuncial (Figura N° 6).
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Figura N° 6. Semiuncial (Occidente). Fuente: Bischoff, 1990.
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1. Para facilitar la lectura de los
textos antiguos, Aristofanes de
Bizancio (257-180 a.C.) cre6 un
sistema de puntuacion basado en
puntos (distinctiones) que debian
colocarse a diferentes alturas (alta,
media y baja) segun la duracion de
las pausas necesarias durante la
lectura en voz alta.

2.2. LA LABOR MONASTICA INSULAR

Durante los siglos VI-VIII, cuando Occidente sufrid las invasiones de los pueblos barbaros y
el Imperio se dividio en unidades menores o reinos, sobrevinieron los estilos de escrituras
“nacionales” o “precarolinas”. Es decir, que la fragmentacion territorial acarred como consecuencia
la del estilo grafico. A saber, en el continente la mindscula cursiva romana continu6 utilizandose
para documentos comerciales y ocasionalmente también para libros, con variantes segun el lugar
de origen del manuscrito. Las unciales y semiunciales, por su parte, se conservaron especialmente
para las Biblias y otros textos sagrados utilizados en Ia liturgia de varios centros monasticos de
Europa. Ademas, a partir de las misiones cristianas, se trasladaron fuera del continente hacia las
Islas Britanicas (siglos VI-VII), donde recibieron una impronta propia que dio origen a los “estilos
de escritura insular”. Estos se caracterizan por presentar serifs en forma de cufia, en la parte
superior de los trazos ascendentes y en los finales de los trazos de letras cortas.

En rigor, los misioneros irlandeses de finales del siglo VI 'y VIl llevaron la escritura insular al
continente, a los monasterios de St. Gall (Suiza) y Bobbio (Italia). El aporte insular no termina alli. Los
monijes irlandeses especificamente sintieron 1a profunda necesidad de estudiar minuciosamente
los textos sagrados al recibir el cristianismo v, por lo tanto, tuvieron que llevar a cabo un estudio
riguroso de la lengua latina, ya que su lengua natal no era romance, y se basaron en la obra de
Isidoro de Sevilla y sus referencias a otros gramaticos anteriores. Desde el principio, percibieron
al latin como una lengua escrita o visible para transmitir conocimiento (Parkes, 2016).

Esto puede deducirse a partir del uso de numerosas abreviaturas. Ante todo, consideraron la escritura
como un medio de registrar informacion en la pagina, y desarrollaron nuevos signos y usos graficos
para facilitar la visualizacion de las palabras y, en consecuencia, el acceso a la informacion contenida
en los textos. Los escribas irlandeses copiaron textos latinos, dejando de lado la préctica antigua de
la scriptio continua de los textos latinos. Adoptaron, en sus practicas, los criterios morfoldgicos de
los gramaticos, introduciendo gradualmente espacios entre las palabras, asi como regularizando el
uso de signos de puntuacion para determinar las pausas de diferentes duraciones, de comienzos y
finales de oraciones y parrafos (Saenger, 1997). Este proceso se observa avanzado ya en manuscritos
de finales del siglo VIl y principios del VIII, pero su uso se normaliza en el XII.

En detalle, Parkes (1978) menciona los principales signos o0 marcas de puntuacion que fueron
utilizados con regularidad por los copistas irlandeses (y luego por los anglosajones) durante la
Edad Media para lograr desarrollar una “gramatica de la legibilidad”, provenientes algunos de la
Antigiiedad," para facilitar la lectura y comprension de los textos sagrados en latin:

1. Littera notabilior. letras de mayor tamario que el normal para indicar comienzo de parrafos,
de verso, de oracion, e incluso de nuevo capitulo.

2. Diminuendo: letras ubicadas a continuacion de las littera notabilior que dan la apariencia de
una escritura en decrescendo sobre una misma linea o renglon.

3. Positurae: sistema recomendado y descripto por Casiodoro (Institutiones), que constaba de: a)
punctus elevatus: para apuntar una pausa media, es decir, antes de final de oracion, y cuya forma
gréfica es la de un punto y coma, pero ubicado al reveés, con el punto sobre la linea de escritura;
b) punctus versus: signo similar a un punto y coma para indicar final de oracion; ¢) punctus
interrogativus: indicaba el final de la estructura interrogativa y su forma gréfica era similar a la
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2. La teoria de la forma Bouma
propugna la idea de que un texto
escrito es percibido visualmente
como una estructura formada por
un conjunto de palabras, es decir, a
partir de los contornos delineados
por cada agrupamiento de letras.

del punctus elevatus, pero el trazo formado por la coma por encima del punto finalizaba hacia
la derecha.

4. Punctus: originalmente pertenecia al sistema denominado distinctiones, que estipulaba la
utilizacion del punto a distintas alturas para indicar diferentes duraciones de pausas segun
los nlcleos de sentido de la oracion y sus partes constituyentes. El punto sobre el renglon o
punto bajo (0 linea base de escritura) sefialaba sentido incompleto dentro de una oracion; el
punto medio, a mitad de la altura entre la base del renglon y la parte superior de una letra,
indicaba sentido completo, pero oracién incompleta. El punto alto, por dltimo, indicaba final
de oracion. Este sistema se utilizaba simultaneamente con el de las positurae, pero termind
abandonandose por la confusion que generaba en la lectura la ubicacion de los puntos medios
y altos con respecto a las mindsculas.

5. Virgula suspensiva: cuya forma grafica era la de una barra recta oblicua a la derecha (/), e
indicaba una pausa similar a la del punto medio. Se utilizaba cuando era dificil la comprension
del punctus en una frase.

En definitiva, Parkes (1978) afirma que esta focalizacion en las pausas para indicar unidades de
sentido lleva al autor a pensar que el origen de las marcas de puntuacion no debe buscarse en la
teoria gramatical ni en los patrones de entonacion (prosodia), sino en la preocupacion del copista
por transmitir el mensaje escrito de acuerdo a las necesidades de la audiencia. Para transmitir
los contenidos doctrinales de forma correcta era imprescindible un sistema de puntuacion que
facilitara la lectura y comprension de los textos. El sistema de positurae, por ejemplo, proviene de
la notacion ecfonética bizantina utilizada en la notacion musical del canto eclesiastico durante los
siglos VIl a IX. Es decir que, durante la Edad Media, este sistema en principio constituia la base
de notacion de las formulas melddicas litirgicas. Estas formulas debian indicar claramente las
pausas de sentido en los textos litdrgicos, ya que implicaban una funcién neumatica; es decir,
marcaban las pausas y altura de tonos de la voz durante el canto. Mas tarde fueron incluidos
dentro del conjunto de signos de puntuacion. Desde el siglo VIl en adelante, estos signos graficos
comienzan a ser utilizados en los manuscritos no litdrgicos.

Por su parte, Saenger (1997) explica que en Occidente la transicion desde la lectura oral a la
lectura silenciosa y fluida fue consecuencia de la separacion de palabras tras el abandono de la
scriptio continua. Se trata de un proceso gradual que permitio la percepcion de la palabra como
una “forma” visual (“forma Bouma”,2 de acuerdo a la terminologia de la psicologia moderna). La
adopcion de la mindscula en la copia de manuscritos importantes y 10s signos de puntuacion
permitieron la evolucion de este proceso gradual hacia la separacion uniforme de palabras. La
percepcion focalizada en la palabra acelerd la lectura, porque aumenta la vision periférica o
parafoveal de manera tal que, durante el proceso de decodificacion, se lleva a cabo un niimero
menor de fijaciones oculares (saccades, en el original) y, simultineamente, se percibe un
fragmento mayor de escritura. Se produce una economizacion de movimientos oculares, ya que
la lectura se vuelve mas sencilla, rapida y accesible, con menor esfuerzo.

Si bien los interpuntos entre palabras se utilizaban en la Antigiiedad latina antes del siglo
Il'd. C., Saenger (1997) explica que luego fueron abandonados para seguir el modelo griego de
escritura sin separacion entre palabras. El origen de la lectura silenciosa reside en la practica de
separacion entre palabras llevada a cabo por los monjes irlandeses como técnica de aprendizaje
gramatical del latin. Aparece en el siglo VII. En el VIII, surgen tratados de gramatica realizados por
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copistas ingleses con separacion entre palabras, ellos habian aprendido este método de maestros
irlandeses. El autor describe las etapas que llevaron al uso canonico de la escritura con espacio
entre palabras hacia el siglo XlI: 1) scriptura continua; 2) escritura per cola et commata: introducida
por San Jerénimo en la Vulgata, donde cada linea de escritura era una parte constituyente de la
oracion (clausula); 3) escritura espaciada (aireada): evoluciona desde la separacion de algunas
silabas, luego de palabras y morfemas hacia la 4) separacion candnica. Estas formas aireadas
de escritura fueron transferidas al continente desde las Islas Britanicas, donde fueron absorbidas,
y en parte modificadas en los scriptoria carolinos durante los siglos X-XI, hasta la canonizacion
de la escritura con espacios entre letras.

2.3. LA INFLUENCIA INSULAR EN EL CONTINENTE

En el continente, ya hacia la segunda mitad del siglo VIIl, varias fundaciones religiosas en el norte de
Francia, Suiza (especialmente en St. Gall) y Alemania comenzaron a utilizar, tanto en libros como en
documentos, mindsculas mas simples, menos estilizadas y con menor nimero de ligaduras entre
si. Los monjes de Corbie estaban utilizando una mindscula similar a la utilizada en el monasterio
de Luxeuil, asi como el estilo semiuncial. De estos tipos escriturales surgid un nuevo estilo
mindsculo, libre de ligaduras y, sobre todo, apropiado para su uso como estilo librario: mindscula
Maurdramnus, nombre de un abad de Corbie para quien se escribio una Biblia en el siglo VIII. Este
estilo se conoce como mindscula carolina, se diferencia de los semiunciales en las formas de las
letras, principalmente, en el uso de una “a” uncial de médulo mas pequefio, de una “g” de 6valo
redondeado en lugar de aplanado (m4s cursivizada). Se trata de un estilo sin ligaduras, aspecto
que contribuye a su legibilidad. Excepto en Gran Bretafia, Espafia y el sur de Italia, la mindscula
carolina logré imponerse hasta el siglo Xl (Figura N° 7). La uniformidad de la escritura carolina
contribuyd a la normalizacion del sistema de puntuacion y la separacion candnica entre palabras.
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3. Conclusion
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